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Uber dieses Benutzerhandbuch

Sie lesen gerade die Bedienungsanleitung zum Eee PC. In dieser
Bedienungsanleitung finden Sie Informationen zu den verschiedenen
Komponenten lhres Eee PC - und wie Sie sie benutzen. Die Anleitung
ist in folgende Hauptabschnitte eingeteilt:

1. Vorstellung des Eee PC
Stellt den Eee PC und dieses Benutzerhandbuch vor.

2. Die einzelnen Teile
Informationen zu den Komponenten des Eee PCs.

3. Erste Schritte
Informationen Uber die Inbetriebnahme des Eee PC.

4. EeePCverwenden
Informationen zu den auf dem Eee PC verwendeten

Programmen.
5. Support-DVD & Systemwiederherstellung
Informationen zur Wiederherstellung des Systems.

® 6. Anhang ®

Macht Sie mit wichtigen Sicherheitsinformationen vertraut.

@ Die Abbildungen in diesem Handbuch kénnen sich von lhrem
Eee PC unterscheiden. Richten Sie sich nach Ihrem Eee PC.

1-2 Kapitel 1:Vorstellung des Eee PC
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Hinweise zu diesem Benutzerhandbuch

Im Laufe dieser Anleitung finden Sie einige Hinweise und Warnungen,
die lhnen dabei helfen, bestimmte Aufgaben sicher und effektiv
auszufuihren. Diese Hinweise sind in drei Wichtigkeitskategorien
eingeteilt:

WARNUNG! Wichtige Informationen, die Sie zu lhrer Sicherheit
unbedingt einhalten missen.

WICHTIG! Besonders wichtige Informationen, die Sie vor
Datenverlusten, Beschddigungen oder Verletzungen bewahren.

TIPP:Tipps zum Ausfiihren bestimmter Aufgaben.

HINWEIS: Informationen fiir besondere Situationen.

=0 & B

ASUS Eee PC 1-3
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Sicherheitsvorkehrungen

Die folgenden Sicherheitshinweise tragen dazu bei, die Lebensdauer
Ihres Eee PC zu verlangern. Halten Sie sich an samtliche Vorsichts- und
Sicherheitshinweise.Mit Ausnahme der in dieser Anleitung beschriebenen
Tatigkeiten Uberlassen Sie samtliche Wartungsarbeiten ausschlieBlich
qualifizierten Fachleuten. Benutzen Sie keine beschadigten Netzkabel,
Zubehorteile oder andere Peripheriegerate. Verzichten Sie unbedingt
auf den Einsatz von starken Losungsmitteln wie Verdlinnung,Benzin und
anderen Chemikalien auf den Oberflachen und in der Ndhe des Eee PC.

und nehmen den Akku/die Akkus heraus.Wischen Sie den Eee PC
mit einem weichen Tuch oder einem Fensterleder ab, das Sie mit
einer Losung aus einem nicht scheuernden Reinigungsmittel und
einigen Tropfen warmem Wasser angefeuchtet haben.Wischen Sie
verbleibende Feuchtigkeit mit einem trockenen Tuch ab.

¢ Stellen Sie das Gerat NICHT@ Lassen Sie KEINERLEI
auf unebenen oderinstabileng\/ Gegenstdnde auf das

@ Bevor Sie das Geréatreinigen, trennen Sie es von der Stromversorgung

Unterlagen auf. Lassen Sie Gerat fallen, legen Sie
@ das Gerat reparieren, falls das keine Gegenstande darauf @
Gehduse beschadigt wurde ab, schieben Sie niemals

Fremdkorper in den PC.

Setzen Sie das Gerat Setzen Sie das Gerat KEINEN
NICHT Staub oder anderen starken magnetischen oder
Verschmutzungen aus und elektrischen Feldern aus

benutzen Sie es niemals in der
Nahe eines Gaslecks.

'i;'—w Driicken Sie NICHT auf den ';a Setzen Sie das Gerat NIEMALS

LCD-Bildschirm, vermeiden = Regen oder sonstiger

D

Sie méglichst jede Beriihrung. Feuchtigkeit aus, benutzen
Meiden Sie die Néhe zu Sie es nicht in der Nahe von
Kleinteilen, die den Eee Flussigkeiten.Benutzen Sie das
PC verkratzen oder darin Modem NICHT bei Gewittern.

eindringen kdénnten.

Legen Sie den Eee PC NICHT *‘g Sicherheitshinweise zum Akku:
) auf ihrem Schof oder auf ”,» Entsorgen Sie den Akku NICHT

einem anderen Korperteil ab; durch Verbrennen. Schlief3en

auch niedrige Temperaturen Sie die Kontakte NIEMALS
kénnen zu Unwohlsein oder kurz. Nehmen Sie den Akku
sogar zu Verletzungen fiihren. NICHT auseinander.

1-4 Kapitel 1:Vorstellung des Eee PC
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"~ UMGEBUNGSTEMPERATUREN:
Benutzen Sie lhren Eee
PC ausschlieBSlich bei
Umgebungstemperaturen
zwischen 5 °Cund 35 °C.

—

X

Tragen Sie den
eingeschalteten Eee PC
nicht in einer Tasche herum,
decken Sie das Gerat
niemals mit Gegenstanden
ab, die die freie
Luftzirkulation behindern
kénnen.

Entsorgen Sie den Eee PC nicht mit dem reguldaren Hausmdill.
Erkundigen Sie sich, welche Vorschriften in Ihrer Region fur
die Entsorgung von elektronischen Produkten gelten.Das

Eingangsstromversorgung:
Schauen Sie sich das
Typenschild an der
Unterseite des Eee PC

an und vergewissern

Sie sich, dass die Daten
Ihres Netzteils mit diesen
Angaben Ubereinstimmen.

DCIN )

Der falsche Einbau des
Akkus kann zu Explosionen
und zur Beschadigung des
Eee PC fithren.

<

Symbol der durchgestrichenen Miilltonne zeigt an, dass
dieses Produkt )elektrische, elektronische und Quecksilber-
haltige Batterien) nichtim normalen Hausmdill entsorgt
werden darf. Erkundigen Sie sich bei Ihren lokalen Behérden
Uber die ordnungsgemaéfle Entsorgung elektronischer

Produkte.

ASUS Eee PC
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Transportvorkehrungen

Bevor Sie den Eee PC transportieren, schlieBen Sie den LCD-Bildschirm,
damit Tastatur und Bildschirm geschitzt sind.

Die Oberflachen lhres Eee PCkénnen schnell matt werden, wenn Sie sie
nichtrichtig pflegen.Achten Sie darauf,dass nichts tiber die Oberflachen
reibt, wenn Sie lhren Eee PC transportieren. Um lhrem Gerat besten
Schutz vor Verschmutzungen, Wasser, Sto8en und Kratzern zu bieten,
kdnnen Sie eine spezielle Tragetasche verwenden.

Akkus aufladen

Wenn Sie das Gerat im Akkubetrieb benutzen mdchten, vergessen
Sie nicht,den Akku und jegliche weiteren Akkus komplett aufzuladen,
bevor Sie auf Reisen gehen. Vergessen Sie nicht, dass der Akku
standig nachgeladen wird, solange er im Computer eingesetzt und
der Computer mit einer Stromquelle verbunden ist. Denken Sie auch
daran, dass das Aufladen des Akkus erheblich langer dauert, wenn Sie
den Eee PC dabei benutzen.

Hinweise zum Betrieb in Flugzeugen

Wenden Sie sich zuvor grundsatzlich an das Flugpersonal, wenn
Sie lhren Eee PC im Flugzeug benutzen mochten. Bei den meisten
Fluggesellschaften bestehen Einschrankungen beim Einsatz
elektronischer Gerdte an Bord. In den meisten Féllen diurfen
elektronische Gerate nur im Zeitraum zwischen Start und Landung
benutzt werden.

@ Auf Flughafen werden gewdohnlich drei hauptséachliche Arten von

Sicherheitsgeraten eingesetzt:Rontgengerate (zur Untersuchung

von Gegenstanden auf einem Forderband), Metalldetektoren

(durch die Sie bei der Sicherheitskontrolle hindurch gehen) und

tragbare Metalldetektoren (mit denen Sie vom Sicherheitspersonal

manuell Uberprift werden).Sie konnen Ihren Eee PC und Disketten

durchaus durch die Rontgengerate schicken. Allerdings empfehlen

wir lhnen, den Eee PC und Disketten von den Metalldetektoren
fernzuhalten.

1-6 Kapitel 1:Vorstellung des Eee PC
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Vorbereiten Ihres Eee PC

Hier finden Sie eine kurze Einflihrung in die Benutzung lhres Eee PC.
Detailliertere Informationen finden Sie in den folgenden Kapiteln.

1. Akkupack installieren

/

@ 2. Netzteil anschlieBen @

. J

@ Ilhr Eee PC ist mdglicherweise mit einem 3-poligen Stecker
ausgestattet. Dies ist von Land zu Land unterschiedlich. Wenn
Sie einen 3-poligen Stecker vorfinden, muissen Sie diesen in eine
geerdete Steckdose (Schutzkontaktsteckdose) stecken, um einen

sichern Betrieb Ihres Eee PCs zu gewahrleisten.

ASUS Eee PC 1-7
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3. LCD-Bildschirm 6ffnen

/

N

4, EeePCeinschalten

/

J

Achten Sie beim Offnen des LCD-Bildschirms darauf, den Bildschirm
nicht bis auf den Tisch hinab zu driicken; die Scharniere kbnnen
brechen! Heben Sie Ihren Eee PC niemals am LCD-Bildschirm an!

1-8 Kapitel 1:Vorstellung des Eee PC
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Oberseite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf dieser
Seite lhres Eee PC.

@ Das Aussehen der Oberseite ist modellabhdngig.
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@ Die Tastatur fallt je nach Land unterschiedlich aus.
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(1) Integrierte Kamera

Mit der integrierten Kamera kénnen Sie Bilder oder Videos
aufnehmen.

Bildschirm

Der LCD-Bildschirm funktioniert wie ein normaler
Computermonitor. lhr Eee PC nutzt einen Active Matrix TFT-LCD-
Bildschirm, der ein besonders brillantes Bild, wie ein normaler
Monitor, bietet. Anders als herkémmliche Computermonitore
produzieren LCD-Bildschirme keine schadliche Strahlung und
flackern nicht, sind also besser fiir Inre Augen.Zum Reinigen des
LCD-Monitors benutzen Sie lediglich ein weiches Tuch (und evtl.
ein wenig Wasser), keine chemischen Reinigungsmittel.

S
i

© 5 Array-Mikrofon (integriert)

Das integrierte Array-Mikrofon liefert klarere Tone als
vergleichbare, traditionelle Mikrofone und ist zudem Echo-

® frei.Es kann flr Videokonferenzen, Tonaufnahmen und )
multimediale Anwendungen verwendet werden.

@ 7% SuperHybrid Engine-Taste
Diese Taste schaltet zwischen den verschiedenen Energie-Modi
um. Der ausgewahlte Modus wird auf dem Bildschirm angezeigt.
@ () Ein-/Ausschalter

Mit dem Ein-/Ausschalter schalten Sie lhren Eee PC ein und
aus und wecken ihn aus dem Ruhemodus wieder auf.Zum
Einschalten driicken Sie die Taste einmal kurz; zum Ausschalten
Ihres Eee PC halten Sie die Taste gedriickt. Der Ein-/Ausschalter
funktioniert nur, wenn der LCD-Bildschirm gedffnet ist.

(6) Q Statusanzeigen
Betriebsanzeige

Die Akkuanzeige (LED) informiert Sie, wie folgt, Giber den
Akkustatus.

ASUS Eee PC 2-3

‘ ‘ ++e4037_EeePC S101_XP.indb 3 @ 12.09.2008 14:26:55 Uhr




Eingeschaltet

Akkuladung zwischen
100%-80%
Akkuladung zwischen
80%—-10%

Akkuladung unter 10%

Standby-Modus / Ausgeschaltet

Akkuladung zwischen 100%-80%
Akkuladung zwischen 80%—10%

Akkuladung unter 10%

o [T

Akkumodus
Grin EIN

Netzteilmodus
Orange EIN

Orange langsam

blinken Grtin langsam blinkend

Grtin schnell blinkend

Netzteilmodus Akkumodus
Orange EIN | AUS
Orange langsam |

blinkend AUS

Orange schnell blinkend| AUS

@ Die Akkuanzeige leuchtet nicht auf, wenn der Akku vom Eee

PC entfernt wurde.

8 Festplattenanzeige (Solid State Disk = SSD)/(Hard

Disk Drive =HDD

@ Die Festplattenanzeige blinkt, wenn Daten von der

Festplatte gelesen oder darauf geschrieben werden.

ﬂ GroB3schreibtastenverriegelung (Feststelltaste)

Zeigt an, wenn die [Feststelltaste] (Grof3schreibtaste)
aktiviert wurde. Die Grof3schreibverriegelung
ermdglicht Ihnen, Buchstaben (z.B. A, B,C) grof3 zu
schreiben.Wenn die Grof3schreibanzeige nicht leuchtet,
werden die Buchstaben klein geschrieben (z.B.a, b, c).

) Wireless/Bluetooth-Anzeige

Diese Anzeige funktioniert nur bei Modellen mit
integriertem WLAN/Bluetooth. Die Anzeige leuchtet auf,
wenn das integrierte WLAN/Bluetooth aktiv ist.

24
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9 Tastatur

Die Tastatur bietet Ihnen einen komfortablen Tastenhub
(die Tiefe, in die sich die Tasten eindrlicken lassen) und eine
Handauflage fir beide Hande

8 E Touchpad und -Tasten

Bei Ihrem Eee PC libernehmen das Touchpad und seine
Tasten die Funktionen, die Sie normalerweise mit einer
Maus ausfiihren. Sie kdnnen auch “Bildlaufe” nutzen und
damit bequem durch Internetseiten und Dokumente
navigieren.

ASUS Eee PC 2-5
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Unterseite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf dieser
Seite Ihres Eee PC.

@ Die Unterseite des Gerdtes kann sich je nach Modell
unterscheiden.

— U A
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@ Die Unterseite des Eee PC kann sehr hei8 werden.Geben Sie
daher im Umgang mit lhrem Eee PC etwas acht, wenn er gerade
eingeschaltet ist oder vor kurzem noch eingeschaltet war.

Beim Aufladen und im Betrieb sind hohe Temperaturen voéllig
normal. Stellen Sie das Gerat NICHT auf weiche Oberflachen wie
Betten oder Sofas; dadurch konnen die Beliftungséffnungen
blockiert werden.LEGEN SIE DEN EEE PC NICHT AUF IHREM
SCHOSS ODER AUF EINEM ANDEREN KORPERTEIL AB, DIE HOHEN
TEMPERATUREN KONNEN ZU VERLETZUNGEN FUHREN.

@ ™' Akkuverriegelungsfeder

Die gefederte Akkufixierung halt den Akku sicher fest.Wenn
der Akku eingesetzt ist, rastet die Fixierung automatisch
ein.Wenn Sie den Akku herausnehmen méchten, miissen
Sie die Akkufixierung in die Freigabeposition bringen.

2-6 Kapitel 2: Die einzelnen Teile
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@ (O BatteryPack

Der Akku wird automatisch geladen, wenn das Gerat mit
einer externen Stromquelle (Netzteil) verbunden ist. Wenn

das Netzteil nicht angeschlossen ist, versorgt der Akku lhren
Eee PC mit Strom.Dadurch kdnnen Sie weiter mit dem Gerat
arbeiten, wenn Sie sich von einem Ort zum anderen bewegen.
Die Akkulaufzeit ist je nach Einsatz und Spezifikationen lhres
Eee PC unterschiedlich. Der Akku ldsst sich nicht zerlegen und
muss als Ganzes nachgekauft werden.

€© D' Akkufixierung - manuell

Die manuelle Akkufixierung halt den Akku sicher an Ort und
Stelle.Zum Einlegen und Herausnehmen des Akkus bringen
Sie die manuelle Fixierung in die Freigabeposition. Bringen Sie
die manuelle Akkufixierung in die Sperrposition, nachdem Sie
den Akku eingelegt haben.

@ (4) 8 Speicherfach @

Speicherelemente befinden sich in diesem speziellen Fach.

© )o( Reset-Taste (fiir Notfille)

Falls sich das Betriebssystem nicht herunterfahren oder neu
starten lasst, kann der Eee PC neu gestartet werden, indem
die Reset-Taste mit einer Nadel oder einer gerade gebogenen
Blroklammer gedriickt wird.

@ Die Reset-Taste ist nicht auf allen Modellen verfiigbar.

® < Lautsprechersystem

Die eingebauten Stereolautsprecher ermdglichen Tonausgabe
ohne weiteres Zubehdr. Das Multimedia-Sound-System
beinhaltet einen eingebauten digitalen Audio-Kontroller,

der einen satten und lebhaften Sound liefert (noch bessere
Ergebnisse mit externen Lautsprechern oder Kopfhorern). Die
Audio-Funktionen sind softwaregesteuert.

ASUS Eee PC 2-7
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Rechte Seite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf dieser
Seite lhres Eee PC.

\ —

~—— - T Tn S
(1]

© 55 USBPort(2.0/1.1)

Der USB-Port (Universal Serial Bus) ist mit USB 2.0- oder
USB 1.1-Gerdten kompatibel; dies sind beispielsweise
Tastaturen, Zeigegerate (z. B. Mduse), Kameras und
Speichergerdte, die in Reihe angeschlossen werden und
Ubertragungsraten von bis zu 12 Mbits/s (USB 1.1) und 480
Mbits/s (USB 2.0) bieten. Uber USB kénnen viele Geréate
gleichzeitig an einen einzelnen Computer angeschlossen

[O) werden; dabei arbeiten manche Peripheriegerate mit [O)
zusatzlichen Steckplatzen fur USB-Geréate oder dienen als
USB-Hubs. Zusatzlich unterstiitzt die USB-Schnittstelle Hot-
Swapping.

N
o

@® " Mikrofonanschluss

An den Mikrofonanschluss konnen Sie ein Mikrofon
anschlie8en, das Sie fiir Skype, Sprachanwendungen und
einfache Tonaufnahmen einsetzen kénnen.

© () Kopfhoreranschluss

Uber den Kopfhéreranschluss (3,5 mm) verbinden Sie den
Eee PC mit einer Stereoanlage oder schliefen hier einen
Stereokopfhérer an. Sobald Sie hier etwas anschlie3en,
werden die integrierten Lautsprecher stummgeschaltet.

2-8 Kapitel 2: Die einzelnen Teile
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Linke Seite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf dieser
Seite lhres Eee PC.

=

B ol

(1)
<
© 55 USBPort(2.0/1.1)

Der USB-Port (Universal Serial Bus) ist mit USB 2.0- oder USB
1.1-Geraten kompatibel; dies sind beispielsweise Tastaturen,
Zeigegerate (z.B.Mause), Kameras und Speichergerate, die
in Reihe angeschlossen werden und Ubertragungsraten
von bis zu 12 Mbits/s (USB 1.1) und 480 Mbits/s (USB 2.0)
bieten. Uber USB kénnen viele Gerite gleichzeitig an einen
einzelnen Computer angeschlossen werden; dabei arbeiten
® manche Peripheriegerdte mit zusatzlichen Steckplatzen ®
fur USB-Geréate oder dienen als USB-Hubs. Zusatzlich
unterstltzt die USB-Schnittstelle Hot-Swapping.

Riickseite

Die nachstehende Abbildung zeigt Ihnen die Komponenten auf dieser
Seite Ihres Eee PC.

(647

) o @ﬁ% @= o« (000000000002

Se

(1] |__,.\1 Speicherkartensteckplatz

Der integrierte Speicherkartenleser kann MMC/SD-
Karten von Geraten wie Digitalkameras, MP3-Playern,
Mobiltelefonen und PDAs lesen.

ASUS Eee PC 29
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@ O Monitorausgang

An den 15-poligen D-SUB-Monitorausgang kénnen
Sie VGA-kompatible Anzeigegerate wie Monitore oder
Projektoren anschlieBen.

€@ S= LAN-Port

Der 8-polige RJ-45 LAN-Port (10/100M bit) unterstuitzt

ein Standard-Ethernet-Kabel zur Verbindung zu einem

LAN. Der eingebaute Anschluss ermdglicht die bequeme

Benutzung ohne zusatzlichen Adapters.

@ 2 Netzteileingang (Gleichspannung)

Hier schlieen Sie das mitgelieferte Netzteil an,

das Wechselspannung zum Betrieb lhres Eee PCin

Gleichspannung umwandelt.Wenn das Netzteil mit diesem

Anschluss verbunden wird, versorgt es lhren Eee PC mit

Strom und ladt den integrierten Akku auf. Damit es nicht
@ zu Schdaden am Eee PC und am Akku kommt, benutzen Sie @

ausschlief3lich das mitgelieferte Netzteil.

‘QB ACHTUNG: KANN SICH IM BETRIEB ERHITZEN.NETZTEIL NIEMALS
ABDECKEN, NICHT BERUHREN.

(5) @ Kensington®-Schlossbuchse

Uber die Kensington®-Schlossbuchse kénnen Sie lhren Eee
PC mit Kensington® -kompatiblen Sicherheitsprodukten
gegen Diebstahl schiitzen. Diese Sicherheitsprodukte
verfligen meist Uber ein Metallkabel und ein Schloss, mit

6] dem Sie den Eee PC an einem stabilen Objekt anketten
kdnnen.

= Akkuanzeige
Die Akkustandanzeige (LED) zeigt den Akkustatus wie folgt an:

2-10 Kapitel 2: Die einzelnen Teile
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Eingeschaltet

Netzteilmodus Akkumodus
Akkuladung zwischen .
100%80% Orange EIN Grin EIN

CUCOIEG AT I Orange langsam
80%-10% blinkend
LUCTIEGILRICTA TS Orange schnell blinkend | Griin schnell blinkend

Griin langsam blinkend

Standby-Modus / Ausgeschaltet

Netzteilmodus Akkumodus
Akkuladung zwischen
100%—80% Orange EIN AUS

CUCUIEG I PATEE M Orange langsam AUS
80%—-10% blinkend
LUCOIEC G ERVICTA D7 Orange schnell blinkend | AUS

Betriebsanzeige

Die Betriebsanzeige leuchtet auf, wenn der Eee PC
eingeschaltet ist. Sie blinkt langsam, wenn sich der Eee
PCim Ruhemodus befindet. Diese Anzeige leuchtet nicht,
wenn der Eee PC ausgeschaltet ist.

ASUS Eee PC
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Stromversorgung

Netzteil benutzen

Das Stromversorgungssystem lhres Eee PC besteht aus zwei Teilen:
dem Netzteil und der Akku-Stromversorgung. Das Netzteil wandelt
Wechselspannung aus der Steckdose in Gleichspannung um,die lhr Eee
PC zum Betrieb benétigt. Der Eee PC wird mit einem Universalnetzteil
ausgeliefert, das Sie sowohl an Steckdosen mit einer Spannung von
100 bis 120 V als auch an Steckdosen mit einer Spannung von 220
bis 240V anschliel3en kbnnen, ohne dass Sie dafur etwas umschalten
oder Spannungswandler einsetzen missen.In verschiedenen Landern
brauchen Sie einen Adapter, um das mitgelieferte Netzkabel mit
den dortigen Steckdosen verbinden zu kénnen, die etwas anders
ausgefiihrt sind.In den meisten Hotels finden Sie Universalsteckdosen,
die unterschiedliche Spannungen liefern und in die sich verschiedene
Netzstecker einstecken lassen.Eine gute Idee ist es, sich vor Reiseantritt
bei einem erfahrenen Reisenden nach den Netzspannungen und der
Steckdosenausfiihrungen des jeweiligen Landes zu erkundigen.

L J

Stecken Sie zuerst das Netzteil in die Steckdose (empfohlen ist ein
Uberspannungsschutz) und dann den Gleichspannungsstecker in
den EEE PC. Dadurch kénnen Sie tberpriifen, ob die Steckdose und
das Stromnetz firr das Gerdt geeignet sind. Die Stromanzeige-LED am
Netzteil wird, wenn verfligbar, aufleuchten, wenn das Stromnetz die
richtigen Parameter aufweist.

3-2 Kapitel 3: Erste Schritte
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DAS NETZTEIL WIRD WARM BIS HEISS, WENN ES BENUTZT WIRD.
DECKEN SIE DAS NETZTEIL NICHT AB UND HALTEN SIE ES VON
IHREM KORPER FERN.

&

Dieser Eee PC wir d mit einem 2- oder 3-poligen Stecker
geliefert, entsprechend des Verkaufslandes.Wenn ein 3-poliger
Stecker vorhanden ist,dann muissen Sie diesen in eine
Schutzkontaktsteckdose stecken, um die Betriebssicherheit des
Eee PC zu gewdbhrleisten.

[

Es konnen Schaden auftreten, wenn Sie versuchen, lhren Eee PC
mit einem anderen Netzteil zu betreiben oder das Netzteil lhres
Eee PC flr andere elektrische Gerate einzusetzen versuchen.
Falls Sie Rauch, Brandgeruch oder extreme Hitze am Netzteil
feststellen sollten, lassen Sie das Gerat sofort reparieren. Lassen
Sie eine Reparatur durchfiihren, wenn Sie vermuten, dass das
Netzteil defekt sein konnte. Ein defektes Netzteil kann sowohl
Ihre Akkus als auch den Eee PC schwer beschadigen.

ASUS Eee PC 33
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Akkubetrieb

Der Eee PC kann Uiber einen auswechselbaren Akku mit Strom
versorgt werden. Dieses Akkupack besteht aus einer Reihe von
einzelnen Akkuzellen, welche in einem Gehduse untergebracht sind.
Ein voll geladener Akku kann lhren Eee PC mehrere Stunden lang mit
Strom versorgen. Sie kdnnen zusatzliche Akkus separat iber einen
Eee PC-Handler beziehen.

Vergessen Sie nicht,den Akku komplett aufzuladen, bevor Sie ihn
zum ersten Mal benutzen - und auch dann, wenn er vollstandig
entladenist.Dadurch verldngern Sie die Lebenszeit des Akkus.Der
Akku erreicht seine maximale Kapazitat erst, nachdem er einige
Male komplett aufgeladen und entladen wurde.

Akku installieren und enthnehmen

Bei der Auslieferung ist der Akku mdéglicherweise noch nicht im Eee
PCinstalliert. Falls nicht, installieren Sie den Akku auf folgende Weise.

So installieren Sie den Akku: So entnehmen Sie den Akku:

geliefert oder vom Hersteller oder von Ihrem Héndler zur Nutzung mit lhrem
Modell freigegeben wurden; andernfalls kann Ihr Eee PC Schaden nehmen.
Die Ausgangsspannung des Netzteils betrdgt +12V, 3A.

@ +  Benutzen Sie ausschlieBlich Akkus und Netzteile, die mit Ihrem Eee PC

Versuchen Sie niemals, den Akku herauszunehmen, wéhrend der Eee PC
eingeschaltet ist. Dies kann zum Verlust von Daten ftihren.

34 Kapitel 3: Erste Schritte
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Akkupflege

Der Akku des Eee PC ist wie alle anderen wiederaufladbaren
Akkus aufgebaut und kann nur eine begrenzte Anzahl von
Aufladungen benutzt werden. Die Lebensdauer des Akkupacks
ist von der Umgebungstemperatur, der Luftfeuchtigkeit
und der Benutzungshéaufigkeit Ihres Eee PC abhangig Ideale
Betriebsbedingungen fiir den Akku sind Temperaturen zwischen 5°C
und 35°C.Sie mussen auch darauf achten, dass der Eee PCim inneren
warmer wird als die AuBentemperatur. Alle Temperaturen tber oder
unter diesen Werten werden die Lebensdauer des Akkus verkiirzen.
In jedem Fall wird sich aber im Laufe der Zeit die Akkuhaltezeit
verklrzen und der Akku muss dann gegen einen neuen, der bei einem
Fachhandler gekauft wurde, ausgetauscht werden. Da Akkus auch ein
Verfallsdatum haben, empfehlen wir nicht, einen Akku als Ersatz auf
Lager zu kaufen, bevor der Akku nicht ausgetauscht werden muss, da
Akkupacks auch eine Verfallsdatum haben.

‘& Aus Sicherheitsgriinden diirfen Sie den Akku NIEMALS
verbrennen, die Kontakte NIEMALS kurzschlieBen 3
und den Akku NIEMALS auseinandernehmen. Falls =
@ sich der Akku anormal verhalt oder durch Stof3 ”’» @
oder Schlag (zum Beispiel durch Hinunterfallen)
beschadigt wurde, schalten Sie den Eee PC sofort aus
und wenden sich an ein autorisiertes Servicecenter.

ASUS Eee PC 3-5
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Strom-Modi

Ihr EeePC ist mit einem intelligenten Strom-System ausgestattet.
Der Stromsparmodus setzt die CPU-Frequenz herab und senkt den
Stromverbrauch, um ein maximales Akkuleben zu gewahrleisten. Der
AC-Modus aktiviert die volle Geschwindigkeit der CPU und liefert somit
beste Leistungen. Wenn das Netzteil angeschlossen oder entfernt
wird, werden die Symbole fiir Netzbetrieb und Akku-Betrieb auf dem
Bildschirm angezeigt.

LG

Battery Mode

AC Mode

Akkumodus Netzspannungsmodus
Super Hybrid Engine

® Die Super Hybrid Engine stellt verschiedene Energiemodi ®
zur Verfligung. Die Schnellwahltaste schaltet zwischen den
verschiedenen Energiesparmodi um. Die Energiesparmodi steuern
viele Aspekte lhres Eee PC, um die Leistung gegeniber der
Akkulaufzeit zu maximieren. Der ausgewdhlte Modus wird auf dem
Bildschirm angezeigt.

Auto Power-Saving Auto High-Performance

@ Automatische Hochleistung und Automatische
Energieeinsparung sind nur verfligbar, wenn das Netzteil nicht
angeschlossen ist.

3-6 Kapitel 3: Erste Schritte
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Herunterfahren im Notfall und Reset

Fir den Fall, das lhr System nicht ordnungsgemaR heruntergefahren
werden kann, gibt es einen zusatzlichen Weg Ihren EeePC
auszuschalten.

Herunterfahren: Halten Sie den Ein-/Ausschalter gedrickt
d), bis das System heruntergefahren ist.
/
\
_ J
® ®

Reset: Driicken Sie die Reset-Taste PO4.

4 N

bod
.

Driicken Sie die Reset-Taste mit einer Nadel oder Biroklammer.

Nutzen Sie diese Méglichkeit NICHT, wenn gerade Daten
beschrieben oder gelesen werden; dies kann zum Verlust oder
der Beschadigung von Daten fiihren.

@ Die Reset-Taste ist nicht auf allen Modellen verfligbar.

ASUS Eee PC 3-7
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Touchpad-Benutzung

Ein-Finger-Eingabe

Klicken/Tippen - Wenn der Mauszeiger (iber einem Element (zum
Beispiel Gber einem Symbol) platziert ist, klicken Sie mit der linken
Taste oder tippen einmal kurz mit der Fingerspitze auf das Touchpad.
Das ausgewdhlte Element d@ndert seine Farbe. Bitte beachten Sie die
folgenden beiden Abbildungen.

Doppelklicken/Doppeltippen - Auf diese Weise starten Sie ein

® Programm durch Aktivieren seines Symbols.Setzen Sie den Mauszeiger ®
auf das Symbol eines Programms, das Sie ausflihren méchten. Driicken
Sie zweimal kurz hintereinander auf die linke Taste oder tippen Sie
zweimal kurz hintereinander auf das Touchpad: Das System startet
das entsprechende Programm. Falls Sie sich zwischen den beiden
Betdtigungen zu viel Zeit lassen, wird der Vorgang nicht ausgefiihrt.
Bitte beachten Sie die folgenden beiden Abbildungen.

4 N \

-
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Ziehen - Ziehen bedeutet, ein Element auszuwdhlen und an einer
anderen Stelle des Bildschirms wieder abzulegen. Dazu setzen Sie
den Mauszeiger auf das gewlinschte Element, halten die linke Taste
gedriickt, bewegen den Mauszeiger an die gewlinschte Position und
lassen die Taste anschlieBend los. Alternativ konnen Sie das Element
auch doppelt antippen und es (ohne den Finger zwischendurch
anzuheben) mit der Fingerspitze an die gewtinschte Stelle ziehen Bitte
beachten Sie die folgenden Abbildungen.

~

ASUS Eee PC 39
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Mehrfinger-Gesten-Eingabe

Fingergeste | Anwendungen

StarOffice Writer/Impress,
Adobe Reader, Photomanager
Zweifinger-Bildlauf [ Alle

Zweifinger-VergroBern/Verkleinern

Zweifinger-VergroB3ern/Verkleinern - Schieben Sie Ihre Finger
zum VergroBBern oder Verkleinern der Ansicht zusammen oder
auseinander. Dies ist sehr hilfreich, wenn Sie Fotos betrachten oder
Dokumente lesen.

\Vergréﬁern )

Zweifinger-Bildlauf - Benutzen Sie
beide Fingerspitzen, und bewegen
Sie diese auf dem Touchpad nach
oben oder unten, um das Bild nach
oben oder nach unten zu schieben.
Wenn IhrBildschirm mehrere Fenster
anzeigt, platzieren Sie den Zeiger
bitte auf dem entsprechenden
Fenster,um den Bildlauf zu starten.

Benutzen Sie die Hinzufligen-/Entfernen-Software, um den
Mehrfinger-Touchpad-Treiber zu aktualisieren, wenn |hr Eee PC
ohne Treiber geliefert wurde.

3-10 Kapitel 3: Erste Schritte
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Tastaturbenutzung

Spezielle Funktionstasten

Nachstehend finden Sie eine Beschreibung der Schnelltasten auf der
Tastatur Ihres Eee PC. Die farbig gekennzeichneten Befehle rufen Sie auf,
indem Sie zuerst die Funktionstaste driicken und festhalten und zusatzlich
die Taste mit dem farbig gekennzeichneten Befehl driicken. Die Symbole
bestimmter aktiver Funktionen werden in der Taskleiste angezeigt.

Die Positionen der Funktionstasten kénnen je nach Modell
etwas unterschiedlich ausfallen; die Funktionen sind jedoch
identisch. Orientieren Sie sich bitte an den Symbolen, wenn Sie
die Funktionstasten nicht an der in der Anleitung beschriebenen
Stelle finden sollten

F F1

E
N
N

zzZ-Symbol (F1):Versetzt den Eee PCin den

Ruhezustand. (Speicherinhalt sichern).

F 2o Funkturm (F2): Schaltet das integrierte WLAN ein

H

® oder aus; der Zustand wird auf dem Bildschirm ®
angezeigt (OSD-Anzeige). Im aktivierten Zustand
leuchtet die entsprechende WLAN-Anzeige.

Als Standardeinstellung ist WLAN AN / Bluetooth AUS

Ml

o
a

Sonnenuntergang-Symbol (F5): Senkt die
Bildschirm-Helligkeit.

®

3
®

Sonnenaufgang-Symbol (F6): Erhoht die
Helligkeit des LCD-Bildschirms.
Durchgestrichener Bildschirm (F7): Schaltet die

E
-
I

&

Hintergrundbeleuchtung aus.
LCD/Monitor-Symbol (F8): Schaltet zwischen

dem LCD-Bildschirm des Eee PC und einem
externen Monitor um: LCD -> CRT (Externer Monitor)
-> LCD + CRT-Clone -> LCD + CRT-Erweitert.

H
0

ASUS Eee PC 3-1
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n F9

H

Task Manager (F9): Startet den Task Manager, der

den Anwendungsvorgang anzeigt oder
Anwendungen beendet.

n F10

N
A

Durchgestrichene Lautsprecher (F10): Schaltet

den Ton aus.

Y F11

H

Lautsprecher-ab (F11):Verringert die

Lautsprecherlautstarke.

Y F12

H

Lautsprecher-auf (F12): Erhort die

)

Lautsprecherlautstarke.

Insert

NomLK Num Lk (Insert): Schaltet die Nummerntastatur

n

H
Hi

(Nummernverriegelung) an und aus. Ermdglicht die
Benutzung eines gréBBeren Teils der Tastatur fir
Zahleneingabe.

M M Scr Lk (Delete): Schaltet die “Scroll-Verriegelung”ein
® und aus. Ermdglicht die Benutzung eines grof3eren ®
Teils der Tastatur fur das Hin- und Herbewegen in
Tabellen.
M Bild auf (T): Bildlauf nach oben in Dokumenten

oder dem Webbrowser.
Fa E Bild ab ({): Bildlauf nach unten in Dokumenten

oder dem Webbrowser.

H

F" o Pos 1 («): Eingabezeiger zum Zeilenanfang setzen.

Fn

HE

Ende (—): Eingabezeiger zum Zeilenende setzen.

Windows-Symbol: Offnet das Startmendi.

Menii mit Zeigersymbol: Aktiviert das

Eigenschaften-Men( und ist dquivalent zum
Rechtsklick auf ein Objekt mit der Maus oder dem
Touchpad.

3-12 Kapitel 3:Erste Schritte
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Erstes Starten

Wenn Sie lhren Eee PC zum ersten Mal starten, 6ffnet sich der
Erstbetrieb-Assistent automatisch. Dieser Assistent leitet Sie durch
die grundlegenden Einrichtungsschritte, mit denen Sie das System an
Ihren Geschmack anpassen konnen.

Folgen Sie den Anweisungen des Assistenten, um die Initialisierung
zu beenden.

1. Eserscheint die Willkommen-Nachricht.Klicken Sie auf Weiter,
um fortzufahren

P I
*w Windows

Welcome to Microsoft Windows

P

2. Wahlen Sie Ihre Systemeinstellungen durch Festlegen der
Region, in der Sie sich aufhalten, der von lhnen benutzten
Sprache und der Tastatur.Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

Select Your System Settings

. Changing these settings is optional
Uruguay
Uzhekistan j

English (United! States)

United States-Intemational -

Cyillc

ASUS Eee PC 3-13
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3 Wahlen Sie die Zeitzone, in der Sie sich aufhalten und klicken Sie

auf Weiter, um fortzufahren.

ndows

What time zone are you in?

i

mputer in this fim

GMT-07:00) Chihuahun, La Paz, Mazatian - New
GMT-07:00) Chihuahua, La Paz, Mazatian-Old
GMT-07:00) Mountain Time (US & Canada)
GMT-06:00) Central America.

GMT-06:00) Guadalajara. Mexicn Gity, Morteney - New
GMT-06:00) Guadalejara. Mexica Gity, Monteney - Old
GMT-06:00) Saskatchewan

)
)
)
GMT-06:00) Gentral Time (US & Canacla)
)
)
)

™ automati

4. Lesen Sie die Endbenutzererkldarung und klicken Sie auf Ja,
ich stimme dem Vertrag zu. Klicken Sie auf Weiter, um @

fortzufahren.

indows

The End User License Agreement

3-14
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5. Klicken Sie auf Schiitzen Sie den Computer, indem Sie
automatische Updates jetzt aktivieren, um die neusten
wichtigen Updates zu erhalten, und klicken Sie dann auf Weiter,
um fortzufahren.

¥ Windows

Help protect your PC

'\:'//' 2 Help protect my PC by turning on Automatic Updates now
e dec)

- # Not right now
X) urn

identify you or contact you.
ent

6. GebenSiedenNamen|hres Computersin das Feld Computername
ein und klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren

! H :
%5 Windows

What's your computer's name?

o[B8 w5

7. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um sich bei Microsoft zu
registrieren und die Einstellung zu beenden.

ASUS Eee PC 3-15
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Desktop

Auf lhrem Bildschirm (Desktop) befinden sich einige Verkniipfungen.
Doppelklicken Sie auf eine Verknlpfung, um das entsprechende
Programm zu starten und den zugeordneten Ordner zu 6ffnen. Einige
Programme starten Uber die minimierten Symbole in der Taskleiste
des Betriebssystems.

e o

Sl Wl
Sl Ry

@ : 4 ee PC 2] @

LAl g Vo R | B 10:42 M
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ASUS EeePC-Taskleistenprogramm

Das schon geladene ASUS EeePC-Taskleistenprogramm ermdglicht
Ihnen das Abschalten einiger Gerate, um Strom zu sparen und hilft
Ihnen bei der Einstellung der Bildschirmauflosung.

Aktivieren/Deaktivieren von Geraten
So aktivieren/deaktivieren Sie Geréate

1. Rechtsklicken Sie auf das ASUS EeePC-Taskleistenprogramm in
der Taskleiste, um die verfigbaren Funktionen anzuzeigen:

WLAN deaktivieren: Schaltet die WLAN-Verbindung ein/aus.

Bluetooth deaktivieren: Schaltet die Bluetooth-Verbindung

ein/aus.
Kamera deaktivieren: Aktiviert/deaktiviert die eingebaute
Kamera.
i_’;'ii ) Carmpr -:::--'-_i'-‘i-'*ci-s :
| LCD 800xa600
@ v LD 1024600 @

o LED 1024x7658

'\.".'l.'ll'::"l“-:. - =85y 10 l_

. Recycle Bin

Disable WLAN
Disable Blus Tookh
Dizable Camera

O T AN L 10044 Am

2. Wahlen Sie eine Option aus, um sie entsprechend lhren
Bediirfnissen ein- oder auszuschalten.Nicht verfiigbare Optionen
sind Hellgrau ausgeblendet.

@ Bluetooth ist nur auf bestimmten Modellen verfiigbar.

ASUS Eee PC 3-17
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Einstellen der Bildschirmauflosung

Klicken Sie auf das ASUS EeePC-Taskleistenprogramm in der Taskleiste,
um die Bildschirmaufldsung einzustellen. Wahlen Sie die Auflésung
entsprechend Ihren Bediirfnissen aus.

D Compress Mode
LeZDr 800600
w LD 1024600

CD 1024765

CRT 1024=765
CRT 1280x720
CRT 1280x1024
CRT 1440000
CRT Mative mode

Disable WLAMN
Disable Blue Tooth
Dizable Camera

@ Die CRT-bezogenen Optionen sind nicht verfligbar, wenn kein
externer Monitor angeschlossen ist.

Wenn Sie LCD 1024 x 768 auswahlen, benutzen Sie den Zeiger, um
den Bildlauf zu aktivieren.

B it

LB )

2

2

Nach Oben bewegen, um die obere Nach Unten bewegen, um die untere Halfte

Sie mussen den Bildlauf nicht benutzen, wenn Sie den LCD
Compress-Modus verwenden.

Wenn die Anzeige Ihres Eee PC auf Nur CRT und der Energiemodus
auf Power Saving eingestellt ist, sollten Sie keine Auflésung von
mehr als 1024 x 600 Pixel verwenden.Andernfalls reagiert u.U.der
angeschlossene externe Monitor nicht normal.

@ =0
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Herunterfahren

So fahren Sie Ihren Eee PC herunter.

1. Klicken Sie auf Start, um das Startmen zu 6ffnen.
2. Wahlen Sie in der Liste Computer ausschalten.

é Internet -_} My Documents

Inkernet Explorer

= _S} My Pictures
#] E-mail
ﬁx] Outlook Express "
£ "’f My Music
@ Windows Media Player 9’ My Computer
.1% ‘Windows Messenger @ Contral Panel
Set Program Access and

'@ Tour Windows P Defaults

% Connect To k
. Files and Settings Transfer

Wizard g’) Help and Suppart

E AsusInstantkey p Seatch

all Programs p

3.

Stand By

Cancel

ASUS Eee PC 3-19
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Netzwerkverbindung
ASUS-Update
Bluetooth-Verbindung
Super Hybrid Engine
Eee Storage

Videokonferenzen

Eee PC verwenden
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Netzwerkverbindung

WLAN-Verbindung konfigurieren

1. Doppelklicken Sie auf das durchgestrichene Wireless-Netzwerk-
Symbol = in der Taskleiste.

@ Wenn das Wireless-Verbindungssymbol in der Taskleiste nicht
angezeigt wird, aktivieren Sie die WLAN-Funktion durch driicken

der Tasten + (<Fn> + <F2>), bevor Sie eine WLAN-
Verbindung konfigurieren.

~ Choose a wireless network

Zugriffspunkt, mit dem Sie | ¢ | g

sich verbinden méchten, aus | - il

der Liste und klicken Sie zum R G il

Aufbau der Verbindung auf X i

Verbinden. T s ol
pligrem— il
- — il

® D @

Wenn Sie den gewiinschten Zugriffspunkt nicht finden kénnen,
klicken Sie auf Netzwerkliste aktualisieren, auf der linken Seite
und versuchen Sie es erneut.

3. Bei der Verbindung mussen Fiir e
S|e eVentue” ein Kennwort The nebwork 'UNIAPS4E requires a netvork key (also called a WEP key or WRA key),

netuork key helps prevent unknown intruders from connecting ta this netwark.

eingeben Type the key, and then itk Connect

Hetwork key: [ ]
[ J

Kapitel 4:Eee PC verwenden

‘ ‘ ++04037_EeePC S101_XP.indb 2 @ 12.09.2008 14:27:37 Uhr




4. Nachdem die Verbindung
hergestellt wurde, wird diese
in der Liste angezeigt.

Choose a wireless network

nformation.

:((i)) zio ( Comected U] >
I il

pa———y
((i)) mimoze

Unsecured wielss netwerk all

all
anll

anll

5. InderTaskleiste wird das
WLAN-Symbol angezeigt.

@ Das Symbol fir die WLAN-Verbindung wir ausgeblendet, wenn
Sie die Tasten + (<Fn> + <F2>) driicken, um die WLAN-
Funktion zu deaktivieren.

ASUS Eee PC
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Netzwerkverbindung konfigurieren

Wenn Sie auf ein lokales Netzwerk zugreifen mochten, schlieBen
Sie das Netzwerkkabel (mit RJ45-Steckern an beiden Enden) an den
Netzwerkanschluss des Eee PC an; das andere Ende des Netzwerkkabels
verbinden Sie mit einem Hub oder Switch.Die nachstehende Abbildung
zeigt ein Beispiel, in dem der Eee PC mit einem Netzwerk-Hub oder -
Switch verbunden wurde.Verbinden Sie sich mit einem Netzwerk - und
geniellen Sie samtliche Netzwerkdienste und Netzwerkfunktionen
Ihres Eee PC.

Netzwerkkabel mit RJ-45-Steckern

Netzwerk-Hub oder SW

Lokales Netzwerk (LAN)

Dynamische IP-Adresse verwenden:

1. Rechtsklicken Sie auf P

das Netzwerksymbol mit =~ ="
dem gelben Warndreieck  changs widons Fremal setings
in der Windows®- EL e
Taskleiste und wahlen Sie

Netzwerkverbindungen 6ffnen.
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2. Rechtsklicken Sie auf
Lokale Verbindung
und wahlen Sie
Eigenschaften.

3. Markieren Sie Internet
Protokoll (TCP/IP)
und klicken Sie auf
Eigenschaften.

4, Wahlen Sie die erste
Option IP-Adresse
automatisch beziehen
und klicken Sie auf OK.

ASUS Eee PC
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% Network Connections
e e et oo Adarced teb

Q 3| Dseuer 5 raoms |-
-

s 2 .
=

g Comectors
PE—
Ronane.

B o el

Locol Area Connection
wviorvipeadimoret N

Local Area Connection Properties

General | Authentication | Advanced‘i

Connect using:

‘ B8 Atheros L2 Fast Ethemet 10/100 Bas ‘

Thizs connection uses the following items:
8] Client for Microsoft Netwarks
S8 File and Printer Sharing for Microsoft Netwarks
4= (65 Packet 5 cheduler

Install Urinstal
Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocel. The default
wide area network pratacal that provides communication
across diverse interconnected networks.

[ Show icon in notification area when connected
Natify me when this connection has limited or no cannectivity

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General | Alemate Configuration |

You can get IP seltings assigned automaticall if your network supports
this capabilty. Otherwiss, you need to ask your retwork. admiristrator for
the appropriate [P setlings:

(&) Obtain an IF addiess automatically

(O Use the following IP address;

(%) Obtain DNS server address automatically
(O Use the following DNS server addresses:

]
]

45
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5. Klicken Sie auf T
Neue Verbindung S -
erstellen,um den
Verbindungsassistenten
zu starten.

Local area comnection
Ustorghspeednames |

6. Klicken Sie auf Weiter. [t

Welcome to the New Connection
Wizard

This wizard helps yout

* Connect to the Internet,

* Connect lo a piivale netwark. such as your merkplace
network.

* Setup a home or small office network,

To eortine, click Nest,

®

7. Wahlen Sie Mit dem
Internet verbinden und | e Somecten e
klicken Sie auf Weiter. S

Connect to the Intemet so you can browse the '/eb and read email

© Connect to the network at my workplace
Connect to a business network (using diakup or VPN o you can work from home..
a feld office, or anather location

O Set up a home or small office natwork
Cornect to an existing home of small office network or setup a new one.

© Set up an advaneed connection

Connect direely 1o another computer using your serizl, parallel, o infrared por, or
set up this compuer <o that ciher computers can connect to &

8. Wahlen Sie Verbindung

Getting Ready
The wizard s prepaiing to setup your Intemet cannection

manuell einrichten.

How do you want to connect to the Intemet?
© Choose from a list of Intemet service providers [ISPs]

( Set up my connection manually

For a dial-up connestion. you will need your account name, password, and &
pherie number for your ISP, For a braathand account, you wonit need a phone
humper.

O Use the CD | got from an ISP

4-6 Kapitel 4:Eee PC verwenden
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9. Wahlen Sie lhre

Internet Connection

Ve rbl nd u ng sa rt un d Har do you want to connect 1o the Internet?
kI |Cke n S|e a uf Weiter. (@ B i o ke mean

This type of connection uses a modem and a regular or ISDN phone fne.

(&) Connect using a broadband connection that requires a user name and
pass:
This is & high-speed connection using ether 2 DSL or cablz madem. Your ISP may
efer o ths type of connection as

() Connect using a broadband connection that is always on

This is & high-speed sonnestion sing sither a cabls modem, DSL or LAN
connection Itis ahways active, and doesr requie you to sign in

10. Geben Sie Ihren ISP-

Connection Name

N amen e| nun d kl | C ke n What i the name of the sarvice thal provides you I rtemet connection?

S|e a uf Weiter Type the name of your 5P in the folowing box

1SP Name
ABC

The name you type here il be the name of the cannectian you are creating

izard

n

11. Geben Sie Ihren e

Internet Account Information

Be n utze rnamen un d d as You wil need an acoount name and password to sign in'to your Insmet accourt.

Passwort ein.Klicken Sie e e e e e e )
.

auf Weiter.

Password o

Confim password: [ sewss]

Use this account name and password when anpens connects t the |ntemet rom
this computer

Make this the defaul Internet connection

12. Klicken Sie auf Fertig, New Connection Wizard
um die Konfiguration zu @
beenden.

Completing the New Connection
Wizard

“ou have suscessiully completed the steps needed to
create the following connection:

ABC

* Make this the defaul connection

* Share with all users of this computer

* Use the same user name & password for everyane

The correction wil be saved inthe Netwark.
Comections folder.

[C]4dd a shartcut to this conneciion to my deskiop.

Tacieste the connection and close this wizard, click Finish.

ASUS Eee PC 4-7
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13. Geben Sie Ihren Connect ABC
Benutzernamen und das
Passwort ein und klicken
Sie auf Verbinden,um
die Verbindung zum
Internet herzustellen.

User namne: 45 US| |

Pazsword: |[fa change the saved password, olfck heref |

Save this user name and password for the follawing users:

() Me only

(=) Anyone who uses this computer

I Connect ][ Cancel ][ Properties ][ Help

@ Kontaktieren Sie lhren Internet Service Provider (ISP), wenn Sie
Probleme mit der Netzwerkverbindung haben.

4-8 Kapitel 4:Eee PC verwenden
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Statische IP-Adresse verwenden:

1. Wiederholen Sie Schritte 1-3 vom Abschnitt Dynamische
IP-Adresse verwenden, um die Statische IP-Adressen-
Netzwerkkonfiguration zu starten.

2 Wahlen Sie die zweite [T [TCP/IP) Properties =
Option Folgende IP- | &=d]
Ad resse Verwenden You can get IP seftings assigned automatically f your network supports

this capability. Othenwise, pou need to ask your network. administrator for
the appropriats |P settings.

() Obtain an |P address automatically
(@ Use the following IF addiess:

Obtain DNS server tically

(® Use the following DNS server addresses:

Ficferied DN server ]
Ahemate DNS server ]
® @

3. Geben Sie die IP-Adresse, Subnetzmaske und den Gateway
Ihres ISPs ein.

4. Geben Sie,wenn benétigt,den bevorzugten DNS-Server und
die alternative Adresse ein.

5. Nach der Eingabe aller Daten klicken Sie auf OK, um die
Netzwerkverbindung zu erstellen.

@ Kontaktieren Sie lhren Internet Service Provider (ISP), wenn Sie
Probleme mit der Netzwerkverbindung haben.

ASUS Eee PC 4-9
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Internetseiten aufrufen

Nachdem Sie die Netzwerkverbindung eingerichtet haben, klicken Sie
auf dem Bildschirm auf das Symbol Internet Explorer, um damit die
gewinschten Internetseiten aufzurufen.

e i e
Sl Il

it s
3 ASUS | Eee PC - Microsoft Internet Explorer
@ Fle Edit Wiew Favortes Tools Help
P Q- ©Q HWEG P Sereo= @ -5 @ - [ B
Address &) hitpsiiesent, asus.comisni VB s>

£» = | asus.esepc.com Pll¢ & - @ - @ - feur - @ @ -

Optiens -

~

éé’ PC products quick guide service download support
® & =5 @®
. E ee s
E dlSCOVQI’ product details ¥ 2
V- Eee PC © / . e

News Release

2007.10.19 ASUS Unites the Breakthrough Eee PC with Microsoft Windows

2007.10.12 AnEee PC Sold Every 6 Seconds!
2007.10.17 ASUS Eee PC Brings Computing to Al
2007.10.16 ASUS Introduces All-New Eee PC for Complete Mobile Enjovinent...

search information sharing
‘ahoo Mapnuest hyspace
[ CHN Fatenook -
@ @ Internet

@ Aktuellste Informationen finden Sie auf unserer Eee PC-Homepage

unter http://eeepc.asus.com. Registrieren Sie sich unter http://

vip.asus.com, um optimalen Service rund um lhren Eee PC zu
geniellen.

4-10 Kapitel 4:Eee PC verwenden
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ASUS-Update

ASUS Update ist ein Programm, mit welchen Sie das Eee PC-BIOS lhrer
Windows®-Umgebung verwalten, sichern und aktualisieren kénnen.
Mit ASUS-Update kénnen Sie:

+  die derzeitige BIOS-Datei sichern

«  die neuste BIOS-Datei aus dem Internet herunterladen

«  das BIOS mit der neusten BIOS-Datei aktualisieren

«  das BIOS direkt aus dem Internet aktualisieren, und

«  die BIOS-Versionsinformationen anzeigen.

Dieses Programm ist in lhrem Eee PC vorinstalliert und auch auf der
Support-DVD, die mit dem Eee PC mitgeliefert wurde, verfiigbar.

ASUS-Update erfordert eine Internetverbindung entweder tber
ein Netzwerk oder einen Internet Service Provider (ISP).

Aktualisieren des BIOS liber das Internet
@ So aktualisieren Sie das BIOS Uber das Internet: @

1. Starten Sie ASUS-Update vom Windows®-Desktop durch klicken
von Start > Programme > ASUS > ASUSUpdate fiir Eee PC>
ASUSUpdate.Es erscheint das ASUS-Update-Hauptfenster.

@ Set Program Access and Defaults
)
“w\ | windows Catalog

Iu “indows Updzte

r Programs
) Games

N

£y Documents » (@) tervideo wPack
= ) Microsoft works
) Skipe

»
»
»
L4
& starsuie »
»
v
»

) Accessories »
) Alcohol 52% r
() Alcohol Tookar >

EL psusupdate

BN Uninstall ASUsUpdate

> Sattings

) startup

() The KMPlayer
) Windows Live
B idobe Reader &

Help and Support
@) e @ Internet Explarer
k=)
a
=

Search

S5 Microsoft Office PowerPoint Yiewer 2007
R %7 Wicrosoft Works Task Launcher
[4) Outlook Express

e sty . Remote Assistance
og OFF Gabriel..
=] tindows Live Mail

(=] windows Live Phato Gallery
Turn OFf Computer... @ windows Media Player
3 Windows Messenger
) windows Movie Maker

Windows XP Home Edition
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Wahlen Sie BIOS aus dem Internet aktualisieren aus der Drop-

2.
Down-Liste aus und klicken Sie dann auf Weiter.

| Select the Update Method E
>y

1. Update/Save BIOS From/to file.

2. Update system BIOS using a specified BIOS file on
ASUS Web Site:

v ) 3. Download a specified BIOS image file via Internet.

4. Check BIOS Information.

H

E'j Update BIOS from Intermet
LV Save ourrent BIOS to file

{0y Check BIOS Infarmation

@ iy
3. Wabhlen Sie die ASUS FTP-Seite in lhrer Umgebung, um die beste
Verbindung zu erhalten, oder klicken Sie auf Automatische

Auswahl (Auto Select) und dann auf Weiter.

LSeIect the Update Server

Before pou continue, please make sure your syztem
iz connected to the Intemet. ‘You can select a
website ar click “AutaSelect'’ button, A5US Update
will automatically choose the best suitable website
according ta netwark: traffic.

¥ Passive Proxy Setting | Auto Select

l ftp.asus.com.bw

4-12 Kapitel 4:Eee PC verwenden

12.09.2008 14:27:44 Uhr

++04037_EeePC S101_XP.indb 12 @



BT[] e

4.  Auf der FTP-Seite wiéhlen Sie die gewiinschte BIOS-Version aus

und klicken auf Weiter.

5. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um die Aktualisierung

fertigzustellen.

#

Das ASUS-Update-Hilfsprogramm ist zur eigenen Aktualisierung
Uber das Internet fahig. Fiihren Sie die Aktualisierung regelmafig

durch, um alle seine Funktionen aktuell zu halten.

Aktualisieren des BIOS durch eine

BIOS-Datei

So aktualisieren Sie das BIOS durch eine BIOS-Datei:

1. Starten Sie ASUS-Update vom Windows®-Desktop durch klicken
von Start > Programme > ASUS > ASUSUpdate fiir Eee PC>
ASUSUpdate.Es erscheint das ASUS-Update-Hauptfenster.

2. Wahlen Sie BIOS von Datei aktualisieren aus der Drop-Down-

Liste aus und klicken Sie dann auf Weiter.

! H Select the Update Metho

9

|
W1.00.04 = 3?
1. Update/Save BIOS Frama file.

2. Update system BI0S using a specified BIOS file on
ASLS Wweb Site.

3. Download a specified BIOS image file via Internet.

4. Check BIOS [nformation.

H

E.! Update BIOS fram Internet

g Save cument BIOS to file

5 Update BIOS from Intermet
_ Download BIOS from Intermet
(3 Check BIOS Information

3. Suchen Sie im gedffneten Fenster die BIO
auf Offnen.

4. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen,
fertigzustellen.

ASUS Eee PC
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Bluetooth-Verbindung

Die Bluetooth-Technologie machen das Anschaffen von Kabeln
zur Verbindung mit Bluetooth-Geraten uberflissig. Gerdte mit
Bluetooth-Funktion sind zum Beispiel andere Notebooks, Desktop-
PCs, Handys und PDAs.

So verbinden Sie sich mit einem Gerat mit Bluetooth-Funktion

1. Driicken Sie mehrmals <Fn> + <F2>, bis Bluetooth EIN oder
WLAN & Bluetooth EIN

angezeigt wird. NS Inita Bluetooth Configuraton

N Wizard

2 K I . k S . f B I h \\ Be’uivs y7v| can beg\n‘us‘\ngtﬁlue\w\h on \g\s ﬁvhm‘w\ev y‘w
. IcCken Sle au uetooth- N Cotiure abas Blusonts smviorman

You can acce: toath features on this compuler
m g epun g au em thiough the Bluetonith isoh o the deskiap of inthe sstem
Thisicon can dls the fallowing locat

tuzp. This icon can alsa appearin the following lacations.
Select the locations you vant the ison ta appear and cick.
Hext.

DeSktop und fOIgen Sle [] &dd the icon to the Start menu
den Anweisungen, um die i A
Initialisierung fertigzustellen.

3. Benennen Sie lhren Eee 4, Um zu entscheiden, welchen
@ PC und wahlen Sie den Bluetooth-Services Sie @
Gerdtetyp.Klicken Sie auf anbieten wollen, klicken Sie
Weiter, um fortzufahren. auf Weiter.

Derice Neme and Tupe % | :\“ Initial Bluetooth Configuration

wst select a name for this computer and indicate what type of computer itis.
2 Wizard
Koz

A To configur the Blueloath services that this computer wil
K offer o her Blustooth devices, click Nex,
WIDCOMM Blstosth Saftware 55.0.3200

Ideniiy
..... Erter  urique name for this compuier. This name uillbe displapedto ather
Bluetooth devices i this computer is configured to allw itselfto be discovered.

Select 2 compule type fom the cropdonn meru. This selection determines the -

icon that represerts this computer on remote devices.

-

5. Wahlen Sie den Service, den Sie

anbieten wollen, aus der Liste aus|
und klicken Sie auf weiter.

& PIM Synchronization

File Transfer
2, Network Access
') Dial-up Networking
£ Bluetooth Serial Port
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6. Klicken Sie auf Weiter,um
die Bluetooth-Verbindung zu
starten.

7. Wahlen Sie ein Bluetooth-
Gerat aus der Liste aus und
klicken Sie auf Weiter.

8. Geben Sie den Bluetooth-
Sicherheitscode ein,um die
Paarung einzuleiten.

9. Nachdem die Paarung
abgeschlossen ist, wahlen
Sie den Dienst,an dem Sie
interessiert sind, aus der Liste
aus und klicken Sie auf Fertig,
um den ausgewdhlten Dienst
ZU nutzen.

ASUS Eee PC
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Il Bluetooth Confi Wizard

.- Initial Bluetooth Configuration
%-) Wizard

-
e This wizard ean help you set up connections to Blustasth
computers, phones. headsets, and so on.

| Taconnect to another Blustocth device now, make the
device discoverable, and then click Next

(For instructions on how to make the other Blustooth device
discoverable, refer 1o the user's manual that came with the
device.).

To st up connections later, click Skip.

[<Bask J_Mew> [ skp | [ Cawel |

Bluetooth Device Selection

Select a device
Remote devices must be in Discoversble mods for this compLter to find the.
For aremote device discoverable, refer o the remote
device's documentation
!‘ i 5 !‘ } @ &
= = = g
AIR_HUANG-NE asus BENJAMIN_W- Karen
") | =
0 1°% 2 2 -
SearchAgain Show al devices
11 the device you are locking o s not i the list, verity that the deviee has power and is
operational . you must press the the devioe,

discoverable.

Bluetooth Security Setup

Bluetooth Pairing
Paired devices exchange a secret kep each time they connect. This kep i urique
fer ach pait of devices; it s used to verly idenily and to enciypt the data that the
devices exchange.

Use following PIN Code on KKaren to perform Bluetooth Pairing.

683679

Cancel

Bluetooth Service Selection,

Select the services you are interested in.
The following services are available thiough the selected Blustooth Device.

Select the service that you want to access on the selected device.

p networking

(185 niokia P suts
% coM1 u
1% Audio Gateway

[T1% Hetwork Access Point Service v
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Super Hybrid Engine

Der Super Hybrid Engine bietet verschiedene Energiesparmodi.
Die zustandige Schnellstarttaste schaltet zwischen verschiedenen
Energiesparmodi hin und her. Diese Modi regeln verschiedene
Aspekte des Eee PC,um die Leistung zu steigern oder die
Akkulaufzeit optimal zu nutzen. Der ausgewdhlte Modus wird auf
dem Bildschirm angezeigt.

So wechseln Sie den Energiesparmodus:

+  Klicken Sie auf Start > Programme > ASUS > EeePC >
SuperHybridEngine > SuperHybridEngine.
*  DrlickenSiedieSchnellstarttaste
3 mehrmals, um zwischen den ;
. High Performance Mode
Modi zu wechseln. :
Power Saving Mode

*  Rechtsklicken SieaufdasSuper| 4 o Mode
Hybrid Engine-Symbol in der
Taskleiste und wahlen Sie einen
Modus aus.

v Super Performance Mode

Exit

® Super Hybrid Engine-Modi ®

@ Die Modi Auto High
Performance und Auto
Power-Saving sind nur Auto Power-Saving Auto High-Performance
verfugbar, wenn das

Netzteil angeschlossen
oder entfernt wird.

Auflésung von 1024 x 768 Pixel oder héher nicht richtig funktioniert,
driicken Sie mehrmals <Fn> + <F5>, um zum Anzeigemodus
Nur LCD Only oder LCD + CRT Clone zu wechseln, und stellen
Sie den Energiesparmodus auf High Performance oder Super
Performance ein.

(% Wenn der externe Monitor im Power Saving-Modus bei einer

4-16 Kapitel 4:Eee PC verwenden
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Eee Storage

Benutzern von Eee PCs steht Online-Speicherplatz frei zur Verfligung.
Uber Ihre Internetverbindung kénnen Sie auf Dateien frei zugreifen und
siefiirgemeinsame Nutzung freigeben,wo auchimmer Sie sich befinden.

@ Der Inhalt des angebotenen kostenlosen Speicherplatzes
ist Subjekt der Eee Storage Web Hard Drive Service-
Vereinbarung auf der offiziellen Eee Storage-Webseite. Eee
Storage behilt sich das Recht vor, den zur Verfiigung gestellten
Speicher-Dienst ohne weitere Informationen zu andern oder zu
beenden.Besuchen Sie die offizielle Webseite fiir mehr Details.

So benutzen Sie Eee Storage

1. Doppelklicken Sie die Eee Storage-VerknUlpfung auf lhrem
Desktop und doppelklicken Sie auf Eee Storage in Arbeitsplatz.

@ Vergewissern Sie sich, dass Ihr Eee PC mit dem Internet
verbunden ist.

2 My Computer \z”i”z‘
Fie Edi Wiew Favorites Tooks Help o

(€} O s [raders | [

Files Stored on This Computer

|3

System Tasks

HeysEiEm it J Shared Documents J karen's Documents
T Add or remove programs | L

(@ change a setting

Hard Disk Drives

Other Places .
: S L Bk
& My Network Places

My Docutments
(2 Shared Documents Devices with Removable Storage

@ contral Panel

g Removatie Disk (01) @ Removable Disk (1)

Details

My Computer Other

Siystem Folder
(==
| 'y My Sharing Folders Eee Storage
- &_‘3

Scanners and Cameras

USE Video Device
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2. Lesen Sie die £
H B (<] © 3 Pswer [ o [
Servicevereinbarung, bevor = st 3
Sie auf Ja klicken, um - =
fortzufahren. [E—

1t acept s tms o s 1 s Eos s Pssecich es o canrue, o
ety

3. Sie konnen zum Hochladen der Dateien auf lhren kostenloses
Speicherplatz, diese einfach in das Fenster ziehen.

@ Fee Storage B‘EHX‘

File Edit View Favortss Tools  Help

eaa(k - \) Lj; pSear(h || Folders [

w O & ©

Weh Storags Log aut My Contact Quick Liser Guide:

Other Places

a My Computer
() My Documents

=) shared Documents
& Wy Hetork Flsces @

; Setting Setup Your Ese
Details Storage Acco...

Doppelklicken Sie auf Ihr Eee Storage-Konto einrichten, um
ein Konto zu erdffnen und ein Passwort einzurichten, wenn

Sie die erweiterten Funktionen, wie z.B. Gruppenfreigabe
benutzen wollen. Diese Verkniipfung von Passwort und Konto
ist auch fur die Benutzung des Dienstes auf anderen Computern
unverzichtbar.
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Videokonferenzen

Skype ermoglicht es seinen Benutzern, kostenfrei mit anderen
Benutzern zu telefonieren oder glinstig auf Festnetzanschlisse
und Handys anzurufen. Es bietet auBerdem Instant Messenger- und
Videokonferenz-Funktionen, mit denen online gechattet werden kann.

So benutzen Sie Skype:

Doppelklicken Sie auf das Skype-Symbol auf lhrem Desktop.

2. GebenSielhren Skype-Namen und andere Daten ein,um ein Skype-
Konto zu erstellen. Wenn Sie bereits ein Skype-Konto besitzen,
klicken Sie auf Abbrechen, um sich direkt anzumelden.

3. Geben Sielhren Skype-Namen und das Passwort ein und klicken
Sie auf Anmelden.

4. Jetzt konnen Sie einen Anruf mit Video-Funktion fuhren.

Sie mussen unter Videoeinstellungen die Option Videoversand
in Gesprachen automatisch aktivieren anwahlen.

Audio Manager muss aktiviert sein.(Beam Forming und Acoustic
Echo Cancellation sind automatisch aktiviert.) Dies verringert
Hintergrundgerdusche und steigert so die Gesprachsqualitat.
Um beste Ergebnisse zu erzielen, sollten Sie direkt ins Mikrofon
sprechen.

@ % Die Option Beam Forming im Microphone-Tab im Realtek HD @

ASUS Eee PC 4-19

‘ ‘ ++04037_EeePC S101_XP.indb 19 @ 12.09.2008 14:27:52 Uhr




4-20

‘ ‘ ++e4037_EeePC S101_XP.indb 20

Kapitel 4:Eee PC verwenden

12.09.2008 14:27:53 Uhr




—  sesnElECEEE ©  EEEs

Support-DVD

Systemwiederherstellung

Support-DVD &
Systemwiederherstellting

‘ ‘ ++e4037_EeePC S101_XP.indb 1 @ 12.09.2008 14:27:53 Uhr ‘ ‘



BT - [

Informationen zur Support-DVD

Die mit dem Eee PC gelieferte Support-DVD enthélt Treiber,
Softwareanwendungen und Dienstprogramme, die Sie installieren
kénnen, um den gesamten Funktionsumfang zu genief3en.

Support-DVD ausfiihren

Legen Sie die Support-DVD in das externe optische Laufwerk ein. Die
DVD zeigt automatisch das Treiberment an, sofern der Autostart Ihres
Computers aktiviert ist.

durchsuchen Sie die Support-DVD nach der Datei ASSETUP.EXE;
sie befindet sich im BIN-Ordner.Starten Sie die Datei ASSETUP.EXE
durch Doppelklick.

(% Falls der Autostart Ihres Computers NICHT aktiviert sein sollte,

%f Die aufder Support-DVD mitgeliefertenTreiber und Hilfsprogramme
kdnnen jederzeit ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Treibermenii

Das Treibermeni zeigt verfiigbare Gerdtetreiber, wenn das System
installierte Gerate erkennt. Zum Aktivieren der Gerate installieren Sie
die erforderlichen Treiber.

ASUS Eee PC support CD —| X

L2 S S

i Drivers ASUS InstAll - Drivers Installation Wizard

ASUS ACPI Driver and Utility

Utilities Chipset Driver

"""""""""" Graphic Driver

Contact Audio Driver
Ethernet Adapter Driver A
Wireless LAN Driver ZElm Anzelgfen der

Please select flems on the right side. nachsten Seite
klicken
eus
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Zum Anzeigen der
vorherigen Seite
klicken

Zum Anzeigen der
ndchsten Seite
klicken

ASUS Eee PC support CD _jx
Drivers Bluetooth Driver
TouchPad Driver i
Utilities
Contact
Please select items on the right side.
sUS
. o0
Hilfsprogrammmenii
Das Hilfsprogrammment zeigt Anwendungen, die vom Eee PC
unterstiitzt werden.
ASUS Eee PC support CD [ _[X]
i) bl el LS
! Drivers ASUS InstAll - Installation Wizard for Utilities ‘
e hSlSind ot
1 Utilities Skype
; | Ethernet Utility
Contact Super Hybrid Engine
: 4 ASUS Instant Key Utility
YoStore
Please sslect items on the right side.
nsus
ASUS Eee PC
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ASUS Eee PC support CD [ _ [ x]
1] bl il b
| Drivers ‘ U1 Utility
g = Adobe Acrobat Reader 8
g Utilities Office: Sun StarOffice 8
/ | InterVideo DVD XPack
Contact
i A Zum Anzeigen der
[ vorherigen Seite
Flesse select tems on the fight sice. klicken
AU

Klicken Sie auf den Tab Kontakt, um die ASUS-Kontaktinformationen

anzuzeigen.

ASUS Eee PC support CD

Drivers ASUSTeK COMPUTER INC.

Utilities

Contact

Sonstige Informationen

Die Symbole in der rechten oberen Bildschirmecke bieten weitere
Informationen zum Eee PC und zu den Inhalten der Support-DVD.
Zum Anzeigen der gewiinschten Informationen klicken Sie die

jeweiligen Symbole an.

=
| . DVD-Inhalt
5-4
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Systemwiederherstellung

Verwenden der Support-DVD

Die Support-DVD beinhaltet ein Image (Abbild) des Betriebssystems,
wie es vom Hersteller auf Ihrem Eee PC installiert wurde. Die
Support-DVD bietet eine umfangreiche Wiederherstellungsldsung,
die Ihr System schnell in den Originalzustand zurlick versetzt,
vorausgesetzt, Ihre Festplatte arbeitet ordnungsgemaf3. Bevor Sie
die Support-DVD verwenden, kopieren Sie alle persénlichen Daten
(z.B.Outlook PST-Dateien) auf einen externen Datentrager und
notieren Sie sich alle vorgenommenen Benutzereinstellungen (z.B.
Netzwerkeinstellungen).
1. SchlieBen Sie ein externes DVD-Laufwerk an lhren Eee PCan, legen
Sie anschlieBend die Support-DVD in das optische Laufwerk ein
(das System muss eingeschaltet sein).

2. Driicken Sie beim Starten auf <ESC>. Es erscheint der Bildschirm
Please select boot device.Wahlen Sie USB:XXXXXX (evtl.mit dem
Herstellernamen des optischen Laufwerkes beschriftet), um vom
optischen Laufwerk zu booten.

Please select boot device:

HDD : SM-ASUS-PHISON SSD
HDD:SS-ASUS-PHISON SSD

USB : XXXXXXXX

Tand | to move selection
ENTER to select boot device

3. Dricken Sie eine beliebige Taste, um vom optischen Laufwerk zu
booten.

Press any key to boot from CD...

ASUS Eee PC 5-5
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4.  Klicken Sie auf OK, wenn das Fenster Recovery System for Eee
PC erscheint.

Recovery System for Ece PC

Restore system image to your harddisk. Do you vart to continue?

cancel

5.  Klicken Sie auf Ja,um die Systemwiederherstellung zu starten.

@ Sie verlieren wahrend der Systemwiederherstellung sémtliche
Daten. Sichern Sie wichtige Daten, ehe Sie die Wiederherstellung
Ihres Systems starten.

Recovery System for Eee PC

onfirmation

. i 7
Restare system image to your harddisk. Do you wart to continue @ e
> |
o |

6. Nachdem die Systemwiederherstellung fertiggestellt wurde,
entfernen Sie die Support-DVD aus dem optischen Laufwerk und
klicken Sie auf OK, um den Eee PC neu zu starten

Recovery System for Eee PC

Restore system ima Recowvering finished. Pleaze remave the DVD from DWD-ROM
Click O to restart computer.

oot

5-6 Kapitel 5: Support-DVD & Systemwiederherstellung

‘ ‘ ++e4037_EeePC S101_XP.indb 6 @ 12.09.2008 14:27:58 Uhr




BN ] - [ T

Erklarungen und Sicherheitshinweise
Urheberrechtliche Hinweise
Haftungsausschluss

Service und Support

Anhang

++e4037_EeePC S101_XP.indb 1 @ 12.09.2008 14:27:58 Uhr




BT - [

Erklarungen und Sicherheitshinweise

Erkldarung der Federal Communications Commission

Dieses Gerat entsprichtTeil 15 der FCC-Vorschriften.Im Betrieb mussen
die folgenden beiden Bedingungen erfiillt werden:

+  Dieses Gerat darf keine schadliche Stérstrahlung abgeben und

«  Dieses Gerat muss flir empfangene Storstrahlung unempfindlich
sein, auch fir Storstrahlung, die unerwiinschte Funktionen
hervorrufen kann.

Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fir digitale

Geréte derKlasse BgemaB Teil 15 der FCC-Vorschriften.Diese Vorschriften

wurden flr ausreichenden Schutz gegen Radiofrequenzenergie in

Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerat erzeugt und verwendet

Radiofrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht

entsprechend der Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird,

kann es Stérungen von Funkiibertragungen verursachen.Es kann nicht fr
alle Installationen gewdhrleistet werden, dass keine Stérungen auftreten.

Falls dieses Gerdt Stérungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs

@ verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Gerdts ermittelt werden @
kann, sollten Sie folgende MalBnahmen ergreifen, um die Stérungen zu

beheben:

« Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der
Empfangsantenne.

+  VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem Empfénger.

+  SchlieBen Sie Gerdt und Empfanger an unterschiedliche
Netzspannungskreise an.

+  Wenden Sie sich an den Fachhandler oder einen erfahrenen Radio-
/ Fernsehtechniker.

die grenzen der FCC-Bestimmungen einzuhalten und Interferenzen
mit dem Radio- oder Fernsehempfang zu vermeiden. Es darf
nur das mitgelieferte Netzkabel verwendet werden. Verwenden
Sie nur abgeschirmte Kabel, um E/A-Gerdte anzuschlieBen. Wir
machen Sie darauf aufmerksam, dass Modifikationen, die nicht
ausdricklich von verantwortlichen Stellen genehmigt wurden, Ihre
Betriebserlaubnis flir dieses Gerdt erléschen lassen kann.

2 DieVerwendung von abgeschirmten Netzkabelnist erforderlich,um

A-2 Anhang
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(Neuauflage von den FCC-Bestimmungen #47, Teil 15.193, 1993.
Washington DC: Office of the Federal Register, National Archives and
Records Administration, U.S. Government Printing Office.)

FCC-Funkfrequenzbelastungserklarung

Verdanderungen am Gerét, die nicht ausdriicklich von den

@ Verantwortlichen gebilligt wurden, kdnnen das Nutzungsrecht
annullieren.”Der Hersteller erklart, dass dieses Gerat durch spezielle
von den USA kontrollierter Firmware auf die Kanale 1-11im 2,4GHz-
Frequenzband beschrankt ist.”

Dieses Gerat erfillt die FCC-Strahlenbelastungsgrenzen fir
unkontrollierte Umgebungen.Um die FCC-Bestimmungen einzuhalten,
vermeiden Sie direkten Kontakt mit der Sendeantenne, wahrend des
Betriebes.Der Endbenutzer muss den Bedienungsanweisungen Folge
leisten, um die Funkfrequenzbelastungsbestimmungen zu erfillen.

ASUS Eee PC A-3
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Konformitatserklarung fiir die R&TTE-Direktive
1999/5/EC

Die folgenden Elemente wurden vervollstandigt und werden als
relevant und ausreichend betrachtet:

Grundlegende Anforderungen - Artikel 3
Schutz der Gesundheit und Sicherheit — Artikel 3.1a
Tests zur elektrischen Sicherheit, entsprechend EN 60950-1

+  Schutzanforderungen zur elektromagnetischen Vertraglichkeit
- Artikel 3.1b

«  Tests zur elektromagnetischen Vertrdglichkeit entsprechend EN
301 489-1 und EN 301

«  Tests entsprechend 489-17
«  Effektive Nutzung der Funkfrequenzen - Artikel 3.2
Funktests entsprechend EN 300 328- 2

CE-Kennzeichen-Warnung

@ Es handelt sich hier um ein Produkt der Klasse B, das im Hausgebrauch @
Radiointerferenzen hervorrufen kann.In diesem Fall sollte der Benutzer
geeignete MalBnahmen ergreifen.

IC-Strahlenbelastungserklarung fiir Kanada

Dieses Geraterfillt die IC-Strahlenbelastungsgrenzen fiir unkontrollierte
Umgebungen. Um die IC-Bestimmungen einzuhalten, vermeiden Sie
wahrend des Betriebes direkten Kontakt mit der Sendeantenne. Der
Endbenutzer muss den Bedienungsanweisungen Folge leisten,um die
Funkfrequenzbelastungsbestimmungen zu erfillen.

Der Betrieb ist abhdngig von folgenden zwei Bedingungen:

Das Gerat darf keine Interferenzen verursachen und

Das Gerat muss jegliche Interferenzen akzeptieren, eingeschlossen
Interferenzen, die einen ungewiinschten Geratebetrieb
verursachen.

A-4 Anhang
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Um Funkinterferenzen mit lizenzierten Diensten (z.B.Co-Kanal-Mobile-
Satellitensysteme) zu verhindern, ist das Gerat nicht fir den Gebrauch
im Freien zugelassen und darf auch nicht in der Nahe von Fenstern
betrieben werden,um eine maximale Abschirmung zu gewahrleisten.
Ausrlstung (oder seine Sendantenne) die im Freien installiert ist,bedarf
einer glltigen Lizenz.

Weil Hochleistungsradare als primdre Benutzer des 5250-5350
MHz-Bandes sind, konnen diese Radare Interferenzen und/oder
Beschaddigungen von lizenzfreien LAN-Geraten verursachen.

ASUS Eee PC A-5
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Wireless-Kanale fiir unterschiedliche Gebiete

N.Amerika 2,412-2,462 GHz Kanal 01 bis Kanal 11
Japan 2,412-2,484 GHz Kanal 01 bis Kanal 14
Europa ETSI 2,412-2,472 GHz Kanal 01 bis Kanal 13

Verbotene Wireless-Frequenzbander in Frankreich

In einigen Gebiete in Frankreich sind bestimmte Frequenzbander
verboten.Die im hdchsten Fall erlaubten Leistungen bei Innenbetrieb
sind:

10mW fir das gesamte 2,4 GHz-Band (2400 MHz-2483,5 MHz)
100mW fiir Frequenzen zwischen 2446,5 MHz and 2483,5 MHz

@ Die Kanale 10 bis 13 arbeiten ausschlief3lich im Band von 2446,6 MHz
bis 2483,5 MHz.

Es gibt einige Moglichkeiten der Benutzung im Freien: Auf privaten

@® Grundstiicken oder auf privaten Grundstlicken 6ffentlicher Personen @®
ist die Benutzung durch eine vorausgehende Genehmigung des
Verteidigungsministers mit einer maximalen Leistung von 100mW
im 2446,5-2483,5 MHz-Band erlaubt. Die Benutzung im Freien auf
offentlichen Grundstlicken ist nicht gestattet.

In den unten aufgefiihrten Gebieten gilt fiir das gesamte 2,4GHz-Band:

+  Maximal erlaubte Leistung in Innenrdumen ist 100mW
+  Maximal erlaubte Leistung im Freien ist 10mW
Gebiete in denen der Gebrauch des 2400-2483,5 MHz-Bandes mit

einer EIRP von weniger als T00mW in Innenrdumen und weniger als
10mW im Freien erlaubt ist:

01 Ain Orientales 02 Aisne 03 Allier
05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariége
11 Aude 12 Aveyron 16 Charente
24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome
32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire
A-6 Anhang
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41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Nievre 59 Nord

60 Oise 61 Orne 63 Puy du Dome
64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées 67 BasRhin

68 Haut Rhin 70 Haute Sabne

71 Sabne et Loire 75 Paris

82 Tarn et Garonne 84 Vaucluse 88 Vosges

89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne

Die Ausriistungsanforderung unterliegt etwaigen spateren Anderungen
und ermdglicht Thnen eventuell die Benutzung lhrer Wireless-
LAN-Karte in mehreren Gebieten Frankreichs. Bitte erkundigen
Sie sich auf der ART-Webseite nach den neusten Informationen
(www.art-telecom.fr)

@ @ Ihre WLAN-Karte sendet mit weniger als 100mW, aber mehr als @
10mW.

ASUS Eee PC A-7
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UL-Sicherheitshinweise

Erforderlich fur UL 1459 Giber Telekommunikations(Telefon)-Gerate, die
fureineelektrischeVerbindung miteinemTelekommunikationsnetzwerk,
dessen Betriebsspannung zur Erde nicht 200V Spitze, 300V Spitze-
zu-Spitze und 105Vrms Uberschreitet, und fir eine Installation und
Verwendung entsprechend dem National Electrical Code (NFPA 70)
ausgelegt sind.

GrundlegendeVorsichtsmalBnahmen,einschlieBSlich der nachstehenden,
mussen beiVerwenden des Eee PC-Modems immer getroffen werden,
um die Brandgefahr, elektrische Schlage und Verletzungen zu
vermeiden:

Verwenden Sie den Eee PC nichtin unmittelbarer Nahe von Wasser,
wie z.B.in der Nahe von Badewannen, Waschbecken, Spiilbecken
oder Waschwannen, in einem feuchten Keller oder in der Nahe
eines Schwimmbeckens.

+  Verwenden Sie den Eee PC nicht wahrend eines Gewitters. Es
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags durch Blitz.

® +  Verwenden Sie den Eee PC nicht in einer Umgebung, wo Gas ®
austritt.

Erforderlich fiir UL 1642 lber primére (nicht wiederaufladebare) und
sekundare (wiederaufladebare) Lithium-Batterien, die als Stromquelle
in Produkten verwendet werden. Diese Batterien beinhalten Metall-
Lithium, Lithiumlegierung oder Lithiumionen und bestehen eventuell
aus einer einzigen elektrochemischen Zelle oder zwei oder mehrere
seriell, parallel oder auf beide Weisen verbundene Zellen, die chemische
Energie durch eine nicht umkehrbare oder umkehrbare chemische
Reaktion in elektrische Energie umwandeln.

Werfen Sie den Akkupack vom Eee PC nicht in Feuer. Er kbnnte
explodieren.Entsorgen Sie den Akku entsprechend dem Gesetz vor
Ort,um Verletzungen durch Brand oder Explosion zu vermeiden.

Verwenden Sie nicht die Netzteile oder Akkus von anderen Geraten,
um Verletzungen durch Brand oder Explosion zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die von UL genehmigten Netzteile oder Akkus,
die vom Hersteller oder autorisierten Handlern geliefert werden.

A-8 Anhang
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Stromsicherheitsanforderungen

Produkte mit einem elektrischen Strom von bis zu 6A und einem
gewicht Giber 3kg miissen geprifte Netzkabel benutzen.Diese miissen
mindestens folgende Werte aufweisen: HO5VV-F, 3G, 0,75mm? oder
HO5VV-F, 2G, 0,75mm?.

Ef Die durchgestrichene Miilltonne zeigt an, dass dieses Produkt
(elektrische, elektronische Ausriistung und quecksilberhaltige
mmm  Knopfzellenbatterien) nicht im normalen Hausmiill entsorgt
werden darf. Erkundigen Sie sich bei Ihren lokalen Behorden
nach der ordnungsgemaRen Entsorgung fiir elektronische
Produkte.

ASUS Eee PC A-9
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Nordic Lithium Cautions (for lithium-ion batteries)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly
replaced. Replace only with the same or equivalent
—{y e recommended by the manufacturer. Dispose

of used batteries according to the manufacturer’s
instructions. (English)

un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica.Non disperdere le batterie nell'ambiente.
(Italian)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se
I I sostituita in modo errato. Sostituire la batteria con

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemalRem
- Austausch der Batterie. Ersatz nur durch denselben
oder einem vom Hersteller empfohlenem dhnlichen

Typ.Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben
des Herstellers. (German)

- - ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved
fejlagtig handtering. Udskiftning ma kun ske med
batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte
- - batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

- - VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte.
Anvdnd samma batterityp eller en ekvivalent typ som
- - rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtaa, jos se on virheellisesti
asennettu. Vaihda paristo ainoastaan laitevalmistajan
sousittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

Anhang
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uniquement avec une batterie du mére type ou d’
un type équivalent recommandé par le constructeur.
Mettre au rebut les batteries usagées conformément
aux instructions du fabricant. (French)

ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s'ily a
remplacement incorrect de la batterie. Remplacer

. - ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av

batteri.Benytt samme batteritype eller en tilsvarende
type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier
kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner.
(Norwegian)

BRSPS QML fEROTICR D ET, SR EMAT 280, Wk
T SND bOEH - TFEW, REFOMRIH > TRILTTFEL,
(Japanese)

ASUS Eee PC A-11
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Urheberrechtliche Hinweise

Kein Teil dieser Anleitung einschlieBlich der darin beschriebenen
Produkte und Softwareprogramme darf ohne ausdriickliche schriftliche
Genehmigung von ASUSTek COMPUTER INC.(“ASUS") in jeglicher Form
und durch jegliche Mittel reproduziert, ibertragen, in Abrufsystemen
gespeichert oder in jegliche Sprachen libersetzt werden. Eine
Ausnahme bildet lediglich die Anfertigung von Sicherheitskopien der
Dokumentation durch den Kaufer.

ASUS BIETET DIESE ANLEITUNG OHNE MANGELGEWAHR UND OHNE
JEGLICHE GEWAHRLEISTUNGEN ODER GARANTIEN JEGLICHER ART
AN - OB AUSDRUCKLICH ODER IMPLIZIT, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH
NICHT BESCHRANKT AUF IMPLIZITE GEWAHRLEISTUNGEN ODER
ZUSICHERUNGEN HINSICHTLICH MARKTTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. IN KEINEM FALL HAFTEN ASUS, IHRE
DIREKTOREN, ANGESTELLTEN, MITARBEITER ODER AGENTEN FUR
JEGLICHE INDIREKTE, SPEZIELLE, BEILAUFIGE ODER FOLGESCHADEN
(EINSCHLIESSLICH SCHADEN DURCH ENTGANGENEN PROFIT,
GESCHAFTLICHE VERLUSTE, SCHADEN DURCH NICHTNUTZBARKEIT
ODER DATENVERLUSTE, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG UND
DERGLEICHEN), SELBST WENN ASUS AUF DIE MOGLICHKEIT DES
® EINTRITTS SOLCHER SCHADEN DURCH JEGLICHE MANGEL ODER ®
FEHLER DIESER ANLEITUNG ODER DES PRODUKTES HINGEWIESEN
WURDE.

In dieser Anleitung erwadhnte Produkt- und Firmennamen kénnen
eingetragene Marken der jeweiligen Unternehmen und urheberrechtlich
geschitzt sein und werden ausschlieBlich zu Identifizierungs- oder
Erlauterungszwecken zu Gunsten des Inhabers und ohne jegliche
Intention zur Verletzung jeglicher Rechte verwendet.

IN DIESER ANLEITUNG AUFGEFUHRTE TECHNISCHE DATEN UND
INFORMATIONEN WERDEN LEDIGLICH ZU INFORMATIONSZWECKEN
ZUR VERFUGUNG GESTELLT, KONNEN SICH JEDERZEIT OHNE
VORANKUNDIGUNG ANDERN UND SOLLTEN NICHT SEITENS ASUS
ALS VERPFLICHTEND ANGESEHEN WERDEN. ASUS UBERNIMMT
KEINERLEI VERANTWORTLICHKEIT ODER HAFTUNG FUR JEGLICHE
EVENTUELLEN FEHLER ODER UNGENAUIGKEITEN HINSICHTLICH
DIESER ANLEITUNG UND DER DARIN BESCHRIEBENEN PRODUKTE ODER
SOFTWAREANWENDUNGEN.

Copyright © 2008
ASUSTeK COMPUTER INC. Alle Rechte vorbehalten.
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Haftungsausschluss

Es konnen Umstande eintreten, die Sie dazu berechtigen, aufgrund
von Fahrlassigkeit oder anderen Umstanden Schadensersatz von ASUS
zu verlangen.In samtlichen solchen Fallen, ungeachtet der jeweiligen
Grundlagen, die Sie dazu berechtigen, Schadensersatz von ASUS zu
fordern, haftet ASUS bei Personenschaden (einschlie3lich Tod), Schaden
anImmobilien und Sachgiitern oder samtlichen weiteren tatsachlichen
und direkten Schaden, die durch Versaumnis oder Nichteinhaltung
gesetzlicher Pflichten im Rahmen dieser Garantievereinbarung
entstehen, lediglich bis zum Vertragspreis des jeweiligen Produktes.

ASUS Gbernimmt lediglich Haftung oder leistet Entschadigung bei
Verlusten, Schaden und Forderungen, die auf Vertragsverletzung
oder unerlaubter Handlung im Rahmen dieser Garantievereinbarung
beruhen.

Diese Beschrankung gilt auch fiir ASUS-Zulieferer und -Wiederverkaufer,
Sie stellt das Maximum dessen dar, fiir das ASUS, ihre Zulieferer und lhr
Handler gemeinsam haften.

) UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTET ASUS FUR FOLGENDES: (1) @

SCHADENSERSATZFORDERUNGEN SEITENS DRITTEN GEGEN SIE.
(2) VERLUSTE ODER BESCHADIGUNGEN VON AUFZEICHNUNGEN
ODER DATEN. (3) SPEZIELLE, BEILAUFIGE ODER FOLGESCHADEN
ODER JEGLICHE OKONOMISCHE FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH
ENTGANGENE GEWINNE UND EINSPARUNGEN), SELBST WENN ASUS,
IHRE ZULIEFERER ODER IHR HANDLER VON DER MOGLICHKEIT DES
EINTRETENS SOLCHER SCHADEN IN KENNTNIS GESETZT WURDEN.

Service und Support

Besuchen Sie unsere mehrsprachige Webseite unter
http://support.asus.com
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